Bacoban

Vaporisator

Oberflachendesinfektion: /
= gleichmaRig
= zuverlassig

= flachendeckend J( _
mit feinstem Trockennebel | /"
¥

Der Bacoban® Vaporisator ist eine Vernebelungsmaschine, die um
eine heizende und ionisierende Turbine das mit dem
nachgewiesenem Langzeit-schutz ausgestattete Desinfektionsmittel
Bacoban® DL vernebelt.

Die PartikelgroRe (im Durchschnitt 5u) dieser wasserbasierten 3
%- igen Fertiglosung setzt sich in Form eines dichtvernetzenden
Trockennebels gleichmaRig auf jeden Quadratzentimeter des
behandelten Raumes nieder.

Da hierbei keine Feuchtigkeit erzeugt wird, mussen
auch keine empfindlichen Sachen/Gegenstiande zur
Seite geraumt werden.
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Vaporisator

Einfachste Anwendung:

e Den nur 5,8 kg schwere Vapox in den zu
behandelnden Raum stellen.

e Bacoban DL in der 1000 ml Flasche einfach in den
Aufsatz eindrehen,

e Raumvolumen ermitteln (L+B+H),

= ermittlete Volumen mittels Wahlschalter einstellen
und

e Ein/Aus Schalter driicken.

< Raum verlassen.

e Gerat stellt sich automatisch ab.

Die Anwendung besteht aus 2 Schritten:
Vernebelung + Einwirkzeit

Dauer der Behandlung
Die praventive Behandlung eines Raumes mit den MaRen:

Lange 4 Meter, Breite 3 Meter und Hohe 2,10 Meter,
also rund 50 m2 ben6étigt demnach:

= Vernebelung = 3 Minuten
e Einwirkzeit = 30 Minuten
e Gesamtdauer pro Behandlung = 33 Minuten

Bei einer Kurativbehandlung muss die Einwirkzeit
1 Stunde betragen.

e N
Technische Daten Vaporisator
= Gewicht: 5,8 kg = Selbstverléschende Abdeckhaube
= Elektroturbine: 1.100 Watt = 2 Jahre Garantie
e Drehzahl: 22.000 U/Minute e CE-Kennzeichnung fur Medizinprodukte
= Keine Flussigkeitseinspritzpumpe 0499 - Fertigung nach ISO 9001/1SO 13485
= Vernebelung durch Venturieffekt bis zu = 2verschiedene-Medelederachzu
15 Meter vom Geréat behandelndem-\olumen (gleiches Geratanderes Programm)
= Nebelaustrittsgeschwindigkeit: 80 m/s von-10-bis 250-m2
= Automatische Abschaltung, ver-20-his- 500-m3
= verzogerter Start ver-40-1is-1000-m3
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= Desinfektionsmittel fur Vaporisator

Insbesondere in Bereichen, in denen eine effiziente
BaCOba "DL und lang anhaltende Hygiene gefordert wird.

i Vaporisator] Besonders geeignet fur Bereiche, in denen durch
Bacoban® DL - Desinfektion und Reinigung Mikroorganismen unangenehme Geriiche entstehen,
von medizinischen Flachen gemal Richtlinie  wie Toilette und sanitare Einrichtungen. Bacoban®
93/42/EWG (Medizinprodukte) und DL kann in kritischen und sensiblen Bereichen der
Oberflachen aller Art in Kliniken, Arztpraxen, Pharma-und Kosmetikindustrie, Lebensmittel be- und
Rehabilitationseinheiten und Altenheimen. verarbeitung eingesetzt werden.
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Desinfekt

mit nachhaltiger Wirku

Stoppen Sie

= bestimmte Viren,
= Bakterien

= Pilze

nachhailtig!

Desinfektion mit Langzeitschutz

........

Wasserbasiertes Konzentrat
Bacoban®WB

Alkoholfreie Desinfektion
und Reinigung von
medizinischem Inventar

und anderen Flachen
(gemaR Richtlinie
93/42/EWG; MDD)

\

VAH-gelistet

3 %ige gebrauchsfertige
Lésung Bacoban® DL
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Bacoban® Vaporisator e
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Warum ein Desinfektionsmittel mit nachhaltiger Wirkung?

Primares Ziel war es, mit Bacoban® ein Flachen-
desinfektionsmittel zu schaffen, das nicht nur
desinfiziert, sondern zusatzlich eine nachhaltige
Wirkung bis zur nachsten Desinfektion garantiert.
Dass nun eine nachhaltige Wirkung bis zu
10 Tagen, aus dem Vorhaben wurde, hat nicht
nur uns, sondern auch unabhangige Pruflabors
und Bacoban® testende Gesundheitseinrichtungen
sehr Uberrascht.

Konsequenz aus diesen einzigartigen Ergebnissen
ist es nicht, automatisch Hygieneplane zu andern
und nur noch alle 5 oder 10 Tage zu desinfizieren,
sondern vielmehr diesen grofRen Vorteil zum Wohle

~N

der Patienten, des Personals und zur Verbesserung
der Infektionskontrolle zu nutzen. Eingebaut in
den etablierten Desinfektionsplan, bietet
solch ein Desinfektionsmitte eine hdhere Sicherheit
vor der Verbreitung von Keimen und Viren und
somit zur Reduktion von Neuinfektionen. Es schlief3t
die Hygienellcke!

Und genau dafir wurde Bacoban® entwickelt: Um
ein Mehr an Sicherheit zwischen den
Desinfektionsschritten zu gewahrleisten und dem
Anwender ein neues Instrument zur Bekdmpfung
von Keimen und Viren in die Hand zu geben.




B a c o b a nDL Desinfektion mit Langzeitschutz

wasserbasiert
gebrauchsfertige
Losung

(fir Vaporisator)

Mikrobiologische Wirksamkeit

DIN EN 1040 5 min.
DIN EN 1275 5 min.
DIN EN 1276 5 min.
DIN EN 1650 5 min.
DIN EN 13697 5 min.

Bacoban® DL wirkt gegen:

Bakterien, Pilze, Virus (Hepatitis B und C Viren,
Influenzavirus einschliefflich H5N1 und H1IN1,
Rotavirus, Adenovirus und Novovirus)

( N\

Zusammensetzung: Gebrauch nur in Verbindung mit Adexano

100 g Lésung enthalten: Benzalkoniumchlorid 0,78 g, Vernebelungsmaschine:

Natriumpyrithion 0,075 g, Polykondensate, Duftstoffe,

gereinigtes Wasser Bacoban®DL Flaschenverschluss entfernen, sorgféltig und
fest mit dem Innengewinde des Diffusoraufsatzes der

Verwendungszweck: Adexano® Vernebelungsmaschine verschrauben. Beachten

Gebrauchsfertige Desinfektionslésung zur Verwendung in Sie fur den Desinfektionsvorgang die mitgelieferte

Verbindung mit Adexano Vernebelungsgerat, antimikrobieller ~ Bedienungsanleitung zur Adexano® Vernebelungs-

Langzeit Effekt. Formaldehydfrei, Phenolfrei maschine

Wirksamkeit und Anwendung: Sicherheitshinweis:

Prifung gemal DGHM-Richtlinie (hohe organ. Belastung): Wéhrend der Desinfektion mit Adexano Vernebelungsgeréat

1,0 %, 5 min.; 0,75 %, 15 min. nicht im selben Raum aufhalten, Fenster und Tiren
verschlossen halten. Nicht verschlucken oder einatmen.

Priifung gemaB EN-Richtlinien: Augenkontakt vermeiden. Bei Kontakt mit den Augen

DIN EN 1040: 5 min. oder Schleimh&uten griindlich mit Wasser spulen und

DIN EN 1275: 5 min. Arzt kontaktieren. Von Kindern fernhalten.

DIN EN 1276: 5 min.

DIN EN 14476: 2005 Adenovirus 2% 240 min. Kann auf allen Oberflachen verwendet werden. Bei empfind-

DIN EN 14476: 2005 Rotavirus 0,1% 5 min. lichen Oberflachen empfehlen wir eine Bestandigkeitspriifung

DIN EN 14476: 2007-2 Norovirus 2% 240 min. mit Bacoban®DL an einer unauffélligen Flache.
Aufbewahrung nur im geschlossenen Geféal3. Nur im voll-

Prifung gemal DVV-Richtlinie: standig entleerten Zustand kann das Behaltnis dem Recycling

begrenzt viruzide Wirksamkeit; 5 min. zugefiihrt werden.

Antimikrobieller Effekt bis zu 10 Tage gegen Bakterien  Nach Ablauf des Verfalldatums nicht mehr verwenden. Unter

(Staphylococcus aureus, Pseudomonas aeruginosa, Escherichia  Beachtung der értlichen und behérdlichen Vorschriften einer

coli, Enterococcus faecalis...), Pilze (Aspergillus niger, Candida geeigneten Entsorgung zufiihren.

albicans), Viren ( HIV, Hepatitis B und C, Herpes, Grippe,

BVDV, H5N1). Wichtig! Die langanhaltende antimikrobielle Wirkung

Gepruft nach dem international anerkannten ASTM E2180  \on Bacoban®DL darf nicht dazu fithren, notwendige

Test. Gepriifte Biokompatibiltat (Vertraglichkeit) nach DIN EN  pesinfektionsmanahmen bei sichtbaren und/oder fraglichen

ISO 10993-1. Kontaminationen zu unterlassen.

Desinfektionsmittel sicher verwenden. Vor Gebrauch stets Biozid Reg.Nr.: N-37828 C€

Kennzeichnung und Produktinformationen lesen. 0481

. /
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Desinfektion mit nachhaltiger Wirkung (in Verbindung mit dem Vaporisator : bis zu 5 Tage getestet)
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Bedienungsanleitung

Bedienungsanleitung
Bacoban Vernebelungsgerat 230 V

Bacoban Vernebelungsgerat 230 V

| - GERATEUBERSICHT

Il = Vorsichtsmallnahmen &

1 = Anschlusskabel
2 — Einschub mit elektrischer Sicherung
3 - Ersatzsicherung
4 — Verwendete Sicherung
5 — EIN/AUS Schalter
6 = Griff
7 — Taste fir den Diffusoraufsatz
8 - Diffusoraufsatz
9 - Flasche
10 - Taste fiir Sprihaktivierung, "Start on” Taste
11 - Dise
12 - Filterschaumstoff
13 = Wahischalter fiir das benttigte Volumen

Kenndaten

Leistung 1000 W
Spannung 230 W mono+T
Freguenz 50 bis 60 Hz
Stromstéarke 454

Max. Stromstarke 10 A
Turbinendrehzahil 22000 UpM
Behalterflillvolumen 0,5 oder 1 Liter
Fullgewicht 6.5 kg
Nettogewicht (ochne Fllssigkeit oder

Flasche) 58 kg
Betriebstemperatur 5° bis 35°
Leistungsdaten

Luftausinttsgeschwindigkeit 80 m/Sek.
Trépfechengrolie 5 Mikron

Max. Bearbeitungsvolumen 1000 m3

Durchschn. Flilssigkeitsaustritt 1000 mlfStd.

Der Hersteller iibernimmt keinesfalls Gn?wahrlei%tyng'fﬁlig Materialschaden oder Verletzungen aufgrund falscher oder
unsachgemalier Verwendung des Gerétes (siehe naghsighende Angaben zum bestimmungsgeméien Gebrauch):
- Verwendung von Produkten, die nicht aus der Adexano® Produktpalette stammen

- Es wurde nicht Gberprift, ob die Stromstarke-fir das Gerat geeignet ist

- Einfilhren eines Gegenstandes oder Einfiillen einer Flissigkeit in den Diffusoraufsatz des Bacoban® wéhrend dieser in

Betrieb / ausgeschaltet ist.

- Verschieben des BACOBAN® in befilltem Zustand oder Aufstellen des Gerétes auf unebenem Untergrund

- Die Dise wurde nicht Gberprift (11).

- Die BACOBAN® Flasche darf nicht fir Transportzwecke entnommen werden

Das Gerat verspriiht eine chemische Substanz, daher ist mit Sorgfalt vorzugehen:

- Die Substanz darf nicht inhaliert werden

- Wihrend des Betriebs des BACOBANE nicht in der N&he des Gerétes rauchen
- Dias Gerét nicht in Bereichen aufstellen, in denen heifle Oberflachen vorhanden sind,
- Wahrend des Gerdtebetriebas dirfen sich in den zu behandelnden Raumen keine Personen aufhalten

25/01/2008
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Bedienungsanleitung
Bacoban Vernebelungsgerat 230 V

lll - Gerédteeinsatz

- Durch Driicken des Knopfes (7) |asst sich der Diffusoraufsatz (8) abnehmen

- Einschrauben der Produktkartusche (1 Liter)

- Wiedereinsetzen des Diffusoraufsatzes auf das Gerat

- Schliefien Sie das Gerat mittels Netzkabel (1) an eine 230 V / 50 Hz Steckdose an

- Mit dem Drehknopf (13} kann das zu behandelnde Raumvolumen eingestellt werden (entspricht einer gewissen

Mutzungszeit, siehe Tabelle V)

- Zum Einschalten des BACOBANE dricken Sie die Taste (5)

- Mit Hilfe des Griffs (6) drehen Sie Auslassoffnung (8) in Richtung der zu behandelnden Bereiche

- Nach Driicken der "Start On" Taste (14) erttnt 15 Sekunden lang ein Summton: Sie haben nun ausreichend Zeit, den
Zu behandelnden Raum zu verlassen. Das Gerat schaltet sich automatisch wieder ab.

- Warlen Sie mindestens 10 Minutan, bevor Sie den Raum wieder betreten

- Zum Abschalten des Gerites belitigen Sie die Taste (5)

== > Bei Auftreten von Problemen frennen Sie das Gerdt vom Netz und wenden sich an den zusténdigen Fachhéndler

IV -WARTUNG

Lagerung des Gerates nur in trockenen und sauberen Bereichen. Vor direkter Sonneneinstrahlung schitzen!
Den Filterschaumstoff {12) bei Bedarf reinigen oder weachseln,

V — Bedienung des Wihlischalters { 13 )

1 Liter des Produktes = 1 Stunde Verneblung = 340m” behandeltes Raumvolumen

Zu behandelndes Sprithzeit in mn v Verbrauch
_ Raumvolumen in Kubikmeter -
20 3,36 &0 ml
a0 4,44 90 ml
40 6,72 120 ml
50 g 150 mi
80 10,08 180 mi
80 13,44 240 ml
100 18 300 ml
200 36 600 mi
300 54 200 ml
400 7e 1200 mi
200 a0 1500 mi
NOTABSCHALTER

Das Gerat kann jederzeit durch Driicken der Taste fir die Aktivierung des Sprilhnebels (14) abgeschaltet werden.

BEI STORUNGEN

P

J  Das Gerat startet nicht und die Sma!terb-eln[guqﬁtﬁqg'_'des AN/AUS Schalters (5) leuchtet nicht:

- Uberpriifen Sie die Netzspannung N 352267 {2 an
- Uberpriifen Sie die Stromsicherung hinten amGerat (im gleichen Einschub befindet sich eine Ersatzsicherung(3))

- Das Gerat ist in Betrieb, nimmt aber kein Produkt auf;
- Uberpriifen Sie, ob die Dise (11) ordnungsgeméan eingeschraubt ist

Bei Fragen oder Problemen beziiglich dieser Bedienungs- und Wartungsanleitung wenden Sie sich bitte an uns
unter nachstehender Telefonnummer:
+49 6821912 77 60

Adexano Spezialprodukte fur Gesundheit, Pflege und Préavention GmbH,
BildstockerstralRel2, D-66538 Neunkirchen, Tel. 0 68 21-9 12 77 60, www.adexano.com Adexa no




